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Informatii de identificare a cursului:

Facultatea: Litere

Catedra: Filologie englezd si germand

Domeniul general de studiu: 01/ Stiinte ale educatiei

Domeniul de formare profesionald la Ciclul 1:01 14 Formarea profesorilor
Denumirea specialitatii: 01/4.10 Limbi strdine. Limba si literatura englezd si
limba si literatura germand / spaniold/ francezd

Administrarea unitatii de curs Limba englezd I

Repartizarea .
C(idll : Credite | Total orelor b s
unitatii de ECTS o , de de
i Prel. | Sem. | Lab. | lLind. evaluare | predare
S1.01.0.005 5 150 90 60 examen | engleza

Anul de studii i semestrul in care se studiaza: anul I, semestrul I
Statutul: Disciplin obligatorie

Integrarea cursului in programul de studii:

Limba englezd I este o disciplind obligatorie scopul cireia este de a dezvolta
competenta comunicativa a studentilor in limba engleza. Astfel, studentii vor fi
familiarizati atat cu lexicul si gramatica limbii engleze cat si cu caracteristicile
socio-culturale si pragmatice ale limbajului, ceea ce le va permite si devini mai
fluenti in procesul de comunicare in limba data. in timpul orelor studentilor li se
va propune sa audieze dialoguri si sa vizioneze secvente video care le va permite
sa inteleagd contextul in care are loc un anumit act de limbaj. Se va stirui si
asupra modurilor de imbogitire a limbajului in baza unor texte in limba engleza,
adaptate pentru nivelul A1-A2. Disciplina in cauzi le va permite studentilor si
fie capabili sa produca un discurs coerent in limba enlgeza, nivelul A1-A2, si
sa-s1 Imbunatiteasca abilitatile comunicative. Studentii vor putea sd inteleaga
dupd auz cuvinte si fraze, care au legituri cu situatiile cotidiene (legate de tara

de origine, serviciu, familie, personalitate). Ei vor putea si citeascd texte mici s




simple (in mare parte descriptive, cum ar fi: descrierea unei tiri, descrierea
programului zilnic, descrierea familiei). Studentii vor putea sa Intretind discutii
in limitele unor teme simple si cunoscute deja, sa povesteasci despre viata lor de

fiecare zi, familie, activitate profesionala.

Competente prealabile:
Pentru a se inscrie la acest curs, este necesar ca studentii sd posede cel

pufin nivelul Al de cunoastere a limbii engleze.

Competente dezvoltate in cadrul cursului:
a) Competente profesionale:

CP3.3 Intelegerea textelor scrise/orale, aplicarea regulilor pentru a se exprima in
scris s1 oral intr-o manierd adecvatd, tindnd cont de totalitatea elementelor
implicate (lingvistice, sociolingvistice, literare, stilistice)

CP4.3 Aplicarea unor principii §i instrumente de baza pentru tehnoredactare,
corectura de texte.

CP6.2 Utilizarea unor cunostinte de civilizatie i limba pentru identificarea si
explicarea elementelor care diferentiazd fundamental cultura englezi de cea
romand si care ar putea da nastere unor conflicte in comunicarea interculturala.
b) Competente transversale:

CT3. Estimarea necesitatilor de formare profesionald continui; realizarea
obiectivelor de formare prin activitdti de documentare, prin participari la
proiecte si programe de dezvoltare personali si profesionala.

Finalitdatile cursului:
La finele cursului, studentii vor fi capabili:

1. sainteleaga texte scrise/orale;

2. sa aplice regulile studiate pentru a se exprima in scris si oral intr-o
manierd adecvatd, tindnd cont de totalitatea elementelor implicate
(lingvistice, sociolingvistice, literare, stilistice);

3. s@ aplice unele principii §i instrumente de bazd pentru tehnoredactare,
corectura de texte;



4. sa utilizeze unele cunostinte de civilizatie si limba pentru identificarea si
explicarea elementelor care diferentiazd fundamental cultura engleza de
cea romédnd si care ar putea da nagtere unor conflicte in comunicarea
interculturala;

5. sd estimeze necesitatea de formare profesionali continua.

Continuturi:

a) Tematica si repartizarea orelor de laborator:

Nr. P Numarul
d/o de ore
& All around the world 18
2. There is no place like home 18
3 Things people have got 18
4. My life and personality 18
5 An eye to the future
Total 90

Strategii didactice

Strategiile didactice aplicate in cadrul cursului au menire de a imbunitati
competenta de comunicare a studentilor in limba engleza. Predarea va fi centrata
pe student. Accentul va fi pus pe interactiune si colaborare. Va fi incurajat lucrul

‘in perechi sau in grup (aceste metode facilitind o mai buni insusire a
materialului). De asemenea, studentilor 1i se va propune de a realiza analize,
proiecte, unde vor putea demonstra gradul de insusire a materiei, pe de o parte,

si abilitatea lor de a gindi si analiza critic, pe de alt3 parte.

Activitifi de lucru individual

Nr. Activititi de lucru individual Numiirul de ore
d/o




1| Describing Moldovan famous landmarks 10
| I'm somebody!!! 10
3 | Drawing the family tree 10
4. | The weather girl /guy 10
5 | Practice makes perfect 20
Total: 60
Evaluare

Strategii de evaluare: evaludri formative, evaluari curente. Examenul va fi

sustinut oral, unde vor fi testate abilitatile studentilor de citire si intelegere a

unui text in limba engleza. Studentii vor trebuie si fie capabili sd producid un

text in care vor fi rugati sa descrie o imagine. De asemenea studentii vor fi

rugati sa intretind un mini dialog in limba engleza la un subiect propus.

Mostra de test de evaluare:
Task I. Complete the dialogues.

B It’s two pounds seventy.
ROt rer i order, please?
B: Yes. I'd like grilled fish with rice.

Task II. Correct the mistakes.
v' I’d like some banana please. ... Bl
¥ Ernthivity. Tdililkea WateP0(> . Fnpless 1508 proiaver. TEGR
V' CoreF Wivelhn v bPHd pl@akeT: ./ idoe Theyouras, . deserisis
v 'm hungry. I like a hamburger. ...

Task II1. Read these sentences What do they mean? Choose one and
comment upon it.

v" Man cannot live by bread alone.

v" Eat to live, not live to eat.

v" You can’t make an omelette without breaking the eggs.

Task IV. Give the derivatives of the following words.
v Hungry, adj. - , 1.




v Discuss, v. - =
v’ Silent, adj. — LI

Task V. Open the brackets and insert the right form of the verb.
v IfI go home I (to manage) to do my homework.
v Will you please lend me your book? [ (to leave) mine at
home.
v" What a noise! Who (to listen) to the news?

Mostri de bilet de examinare:
1. Read the text and answer the questions. Say what the text is about.
2. Describe the picture.
3. In pairs, apeak on a suggested topic. Make sure you use all types of
questions in your interaction,
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